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Arrancadores suaves SIRIUS

Dinamica reinterpretada.
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El arrancador suave SIRIUS
ideal para cada aplicacion

El motor trifasico es el accionamiento mas utilizado, y los efectos secundarios
como el impacto mecanico en la maquina o las caidas de tensién en la linea de
suministro ocurren con frecuencia. Con los arrancadores suaves SIRIUS estos
problemas quedan en el pasado. Esta gama homogénea le ofrece una alternativa
suave adecuada para casi toda aplicacion, ya sea en arranques estandar o de altas
prestaciones. Los conceptos de maquina del futuro se pueden desarrollar de forma

facil y eficiente a través del arranque suave de los motores trifasicos.
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Con los arrancadores suaves SIRIUS, por ejemplo, se puede
optimizar la aceleracién de las bombas del agua refrigerante
de las centrales eléctricas y se evitan los golpes de ariete
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Dispositivos SIRIUS
para el tablero eléctrico

Los arrancadores suaves SIRIUS se
combinan perfectamente con los
dispositivos SIRIUS para el tablero
eléctrico. Los componentes estandar
modulares, que se pueden combinar

de forma flexible, ofrecen todo para la
maniobra, proteccidén y arranque de varios
motores. La gama presenta tecnologia de
punta y ofrece continuas innovaciones
como las soluciones de arrancadores
suaves compactos, los dispositivos

de maniobra de estado sélido y otros
productos.

Con sélo siete tamafios, la gama cubre
el rango completo de hasta 250 kW.
Para ensamblar un alimentador casi
instantdneamente, un arrancador
suave, un interruptor, contactor o relé
de sobrecarga, simplemente encastre

y atornille. Es mas, el mantenimiento

es igual de facil y rapido como la
configuracién, instalacién y cableado de
los componentes SIRIUS.

Los dispositivos SIRIUS para el tablero
eléctrico no sélo poseen una tecnologia
innovadora, sino también un disefio
perfecto galardonado con el premio IF al
disefio. Un montaje que ahorra espacio,
una ergonomia destacada, ademas de
un excelente disefio y mano de obra, le
aseguran una disposicién prolija en su
tablero eléctrico.

SIRIUS ademas es nimero uno en todo
el mundo: ya sea en San Pablo, Berlin

o Shangai, los dispositivos SIRIUS para
tableros eléctricos poseen aprobaciones
internacionales en todo el mundo.
Nuestra amplia red de servicios ofrece
soporte inmediato para todo el ciclo de
vida en mas de 190 paises.
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La gama SIRIUS
Salidas a motor

Hasta 250 kW, se pueden realizar con dispositivos estandar.

Versiones y
tamafios

Econémico y flexible gracias a sus 7 tamafios compactos.

Comunicacion  Compatible con SIRIUS NET; se puede conectar a PROFIBUS DP

y AS-interface.

Desarrollo Ahorra espacio por su ancho reducido y montaje de lado a lado hasta

60°C.

Disefio

Simple, ergonémico, disefio premiado.

Servicios Rapida entrega de repuestos a través de una red de logistica global.

Accesorios Variacién reducida con una gama integrada de accesorios.




Arrancadores suaves

para motores trifasicos

¢Cual es el principio operativo de los
arrancadores suaves?

Los arrancadores suaves limitan la
corriente y el par de arranque. De este
modo, se evita el esfuerzo mecanico

y las caidas de tensién en la linea. La
tensién del motor se reduce con el
control de fase, aumentando desde una
tensién de arranque ajustable hasta la
tensiéon de la linea dentro del tiempo de
arranque. Gracias al control de la tension
de mando sin pasos, el motor se ajusta
a la conducta de accionamiento de la
mdquina. El equipo se acelera de forma
especialmente suave, lo que influencia
positivamente su conducta operativa y

prolonga su vida de servicio. En resumen:

el arranque y la parada suaves protegen
los dispositivos conectados, prolongan
la vida atil y aseguran operaciones de
produccién suaves.

:Se pueden montar alimentadores de
carga con arrancadores suaves?
Absolutamente. Los alimentadores de
carga pequenos sin fusibles se pueden
ensamblar facilmente utilizando
interruptores, por ejemplo, el SIRIUS 3RV.
Gracias a la funcionalidad de sobrecarga
integrada, los alimentadores de carga con
fusibles se pueden montar " ahorrando
espacio.

¢Como se conecta?

La conexién se realiza igual que todos los
dispositivos de nuestro sistema modular
SIRIUS: ya sea con bornes de tornillo o
de resorte. Se utilizan otros sistemas de
conexion sujetos a disponibilidad.

.Y respecto a la comunicacién?

En este terreno, nuestros arrancadores
suaves se pueden comunicar con

el mundo exterior. Para nuestros
arrancadores de altas prestaciones se
utiliza el médulo de comunicaciones
PROFIBUS DP.

» No con el 3RW30



Tecnologia en detalle

El principio del arranque suave

¢Como se ajustan los parametros de un
arrancador suave?

En los arrancadores suaves estandar, el
tiempo de arranque, la tensién inicial y el
tiempo de parada se ajustan facilmente
por medio de potenciémetros. Los valores
se pueden ajustar con precisiéon dentro
de los rangos normales. Esto también

se aplica a los arrancadores suaves con
proteccién de motor contra sobrecarga:

la corriente nominal del motor, el tipo de
disparo y el limite de corriente se pueden
ajustar.

Las funciones multiples de nuestros
arrancadores suaves de altas prestaciones
se ajustan facilmente via un teclado
integrado con un visor grafico con menu
desplegable. Ademas, la puesta en
marcha y los diagndsticos también se
realizan por medio de este teclado.

¢Por qué el control de par es la mejor
solucién?

Las fluctuaciones de corriente y tensidon
en el arranque son problemas frecuentes
a los que se enfrentan los operadores de
sistemas de suministro energético. Sus
maquinas se sobrecargan debido a las
abruptas fluctuaciones de par. El control
de par de nuestros arrancadores suaves
de altas prestaciones minimizan los
esfuerzos mecdanicos del accionamiento,
prolongando su vida til y reduciendo los
gastos de mantenimiento.

.Y la proteccion del motor contra
sobrecarga?

No hay problema: nuestros arrancadores
suaves vienen con proteccion de

motor contra sobrecarga para muchas
aplicaciones. De este modo, se evitan

el tiempo y los costos relacionados

con conexiones adicionales, y a

su vez, el arrancador suave queda
protegido contra sobrecarga. En el

resto de los casos, aproveche las
ventajas de otros dispositivos SIRIUS
para el tablero eléctrico con nuestros
interruptores o relés de sobrecarga.
Todos los dispositivos son perfectamente
compatibles.



¢Cuales son las ventajas de la conexion
triangulo interno?

Con la conexioén tridangulo interno, las
fases del arrancador suave se conectan
en serie con el bobinado individual del
motor, gracias a lo cual el arrancador
suave s6lo debe transmitir la corriente
de fase, es decir, un 58% de la corriente
nominal del motor (corriente de linea).
Nuestros arrancadores detectan de forma
automatica el tipo de circuito, facilitando
asi la aplicacién de dispositivos
significativamente mas pequefios.

:;Deben controlarse las tres fases?

No, no es necesario para las maniobras
operativas. Ademds, para un arranque
suave del motor con nuestra alternativa,
dos fases con arrancadores suaves estandar
son suficientes. Pero eso no es todo, nuestra
solucién no sélo reduce costos, sino que
también espacio en el tablero eléctrico. Sin
embargo, si se utiliza una configuracién
tridangulo interno, se debera controlar la
tercera fase.

¢Cudles son los beneficios de ajustar el
limite de la corriente?

Cada vez mas, las compafias de
suministro eléctrico exigen que se
mantengan ciertos limites de corriente
en el arranque para minimizar la carga
en los sistemas de suministro eléctrico
que generan las altas corrientes de
arranque. Este requisito se puede cumplir
perfectamente al ajustar el limite de
corriente de nuestros arrancadores
suaves.

:Se necesita un contactor de bypass
externo?

No. Gracias al sistema de contactor de
bypass integrado, se puede eliminar
el contactor de bypass externoy

las pérdidas de electricidad en los
semiconductores se minimizan
considerablemente.

¢Existen otras opciones para arrancar
un motor suavemente?

Se podria utilizar un convertidor

de frecuencia. Sin embargo, los
convertidores de frecuencia son utiles si,
ademds del arranque, se necesita variar la
velocidad del motor durante la operacién.
Pero eso tiene su costo.




Conversion simplificada

SIRIUS 3RW30 en detalle

El deslizamiento de correas en sopladores de sistemas de calefaccién, o la
stbita acumulaciéon de presiéon en sistemas de lavado son sélo dos de los tantos
problemas que pueden surgir si un motor consume demasiada energia en

el arranque. Tales problemas pueden resolverse confiando en nuestro SIRIUS
3RW30 de hasta 55 kW (con 400 V). La ventaja principal: el SIRIUS 3RW30 es el
Unico arrancador suave del mundo que ofrece toda una familia de dispositivos
del mismo tamano que incluso permite una conversién simple de arranque

directo a suave.



;Cuadles son las ventajas del arranque
suave?

Hay muchas ventajas. EI SIRIUS 3RW30
minimiza la sobrecarga en el motor al
reducir el par de arranque y protege

la linea de alimentacion contra los
peligrosos picos de tensién ya que
demanda menos corriente. De este
modo, se evitan bajas de tensién en la
linea.

¢Cuales son las ventajas del SIRIUS
3RW30?

El SIRIUS 3RW30 es especialmente
compacto gracias a su consistente
optimizacién de sus modulos eléctricos
con tecnologia hibrida. Esto permite un
montaje de lado-a-lado de hasta 60 °C.
Ademads, es de rapida configuraciény
facil instalacion ya que sélo tiene tres
cables de alimentacion al motor. Los
alimentadores de carga sin fusibles se
montan con un sélo médulo, con el
interruptor SIRIUS 3RV. Los alimentadores
de carga con fusibles también se instalan
rapidamente ahorrando espacio junto
con relés de sobrecarga de estado sélido
SIRIUS 3RB.

:Y respecto a la seguridad y la
confiabilidad?

Gracias al control bifasico y al principio
de control patentado: “Polarity Balancing”
(balanceo de polaridad), el SIRIUS
3RW30 es un dispositivo confiable que
asegura operaciones seguras y estables.
Ademads, el sistema de contacto de
bypass integrado reduce la pérdida de
calor del arrancador suave durante las
operaciones.

;Cuadles son sus areas de aplicacién?
El SIRIUS 3RW30 se puede utilizar para
cualquier aplicacion estandar hasta una
potencia nominal de motor de 55 kW a
400 V. Por ejemplo, se puede utilizar en
cintas transportadoras, compresores,
moledoras, sierras, mezcladoras, entre
otros.

Con el SIRIUS 3RW30 en tamafio SO (45mm)
puede maniobrar hasta 38A.

¢Cémo se configura el SIRIUS 3RW30?
El tiempo y la tensién de arranque se
pueden ajustar facilmente por medio
de 2 potenciémetros que aseguran una
conducta de arranque éptima.

¢Como se controla el arrancador suave?
El SIRIUS 3RW30 se controla directamente
desde un PLC sin necesidad de usar relés
de interfaz, o via entrada de control.

El estado operativo correspondiente se
indica via salida de relé.

¢Cudles son los ahorros potenciales?
Ahorra hasta un 70% de espacio,
comparado con los arrancadores estrella-
triangulo (por ejemplo, para 18.5 kW:

45 mm de ancho en lugar de 158 mm).
También tiene ventajas respecto a la
instalacién ya que el SIRIUS 3RW30 sélo
utiliza tres cables de alimentacién al
motor en lugar de seis.

El 3RW30 ademas estd disponible

con bornes de control desmontables.
Cuando se reemplaza un 3RW30, el
cableado del borne permanece intacto
(“cableado permanente”) y los bornes se
ajustan simplemente al nuevo 3RW30,
ahorrandole mucho tiempo.

¢Es accesible el SIRIUS 3RW30?
Absolutamente ya que gracias a su
produccién estandarizada, no sélo le
garantiza un funcionamiento confiable,
sino que también lo beneficia con su
precio.

¢Qué accesorios tiene?

Ademds las tapas cubrebornes de facil
colocacién para optimizar la proteccién,
también hay bloques de bornes, médulos
de conexién y etiquetas rotuladoras de la
gama SIRIUS disponibles para el 3RW30.
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Gran funcionalidad a un costo minimo

SIRIUS 3RW40 en detalle
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iEl SIRIUS 3RW40 es el arrancador suave que mas se destaca entre los arrancadores suaves estandar!

Con su innovadora técnica de control, actualmente no sélo es el tnico arrancador suave del mundo de

control bifasico en el rango de potencia de 5.5 kW (con 400 V) a 250 kW (con 400 V), sino que también

es la solucion més pequeia gracias a su disefio especialmente compacto. Asi, facilita una disposicién

en el tablero eléctrico, clara y ordenada en menos espacio y por ende, es mds que un complemento

con control bifasico dentro de nuestra gama de arrancadores suaves SIRIUS 3WR30.

¢Cuales son los beneficios del SIRIUS
3RW40?

El SIRIUS 3RW40 esta integrado
homogéneamente al portfolio SIRIUS para
su tablero eléctrico. Como ya lo sabra

por haber utilizado otros dispositivos
SIRIUS, usted se beneficia con su sistema
de conexién del mismo tamafioy su
uniformidad. Respecto del tamafio: por su
disefo especialmente compacto, el SIRIUS
3RW40 posee sélo la mitad de tamafio que
un arrancador estrella-triangulo, haciendo
que los problemas de espacio en los

tableros eléctricos queden en el pasado.
Ademas, la configuracion y el montaje
son rapidos y faciles gracias a la conexion
de tres hilos.

¢Cudles son las diferencias comparado
con el SIRIUS 3RW30?

En general, el SIRIUS 3RW40 ofrece

todas las ventajas del 3RW30. Ademas,
posee funciones de proteccién intrinseca
de dispositivo y protecciéon de motor
integradas. Sélo pruébelo y no tardara en
convencerse.

|#_..!I.-"-"-.: aew



¢:Coémo se configura el 3RW40?

Por medio de un potenciémetro giratorio,
como en el SIRIUS 3RW30, se pueden
configurar facilmente la tensién de
arranque, el tiempo de arranque y
parada (rampa de tensién) y el limite de
corriente. Con potenciémetros y botones,
y al igual que con los relés de sobrecarga
SIRIUS, se manejan la corriente nominal
del motor, la clase de disparo y la funcién
de reinicio de sobrecarga del motor.

¢Cudles son sus caracteristicas
destacadas?

El SIRIUS 3RW40 cuenta con la nueva
técnica de control patentada: “Polarity
Balancing” (balanceo de polaridad) para
evitar componentes de corriente directa
en arrancadores suaves de control
bifasico. En arrancadores suaves de
control bifasico, la corriente resultante
de la superposiciéon de ambas fases pasa
a la fase no controlada. Por motivos
fisicos, la corriente de las tres fases no
estd distribuida simétricamente en el
momento del arranque. Aunque esto

no se puede modificar, en la mayoria

de las aplicaciones no es critico. Sin
embargo, ademas de esta asimetria, el
control de los semiconductores durante
el control de ambas fases también genera
los componentes de corriente directa
mencionados anteriormente que, en
tensiones de arranque menores al 50%,
puede provocar bastante ruido en el
motor. El “balanceo de polaridad” elimina
los componentes de corriente continua
durante el arranque. Asi se generan
caracteristicas de arranque uniformes
respecto a velocidad, par y aumento

de corriente. La calidad del arranque

es comparable a la de un dispositivo

de arranque que controla las tres fases.
Esto es posible gracias a la alineacion
dindmica continua y el equilibrio de las
ondas medias de corriente con diferente
polaridad durante el arranque del motor.

¢El SIRIUS 3RW40 tiene funciones de
proteccién adicionales?

El SIRIUS 3RW40 esta equipado con una
funcionalidad 6ptima como estandar.
Su contactor de bypass integrado
reduce las pérdidas de energia durante
su operacién. Esto asegura que la
temperatura ambiente de los dispositivos
de maniobra no aumente. Gracias a la
proteccién integrada contra sobrecarga
del motor, segln IEC 60 947-4-2, no se
requieren relés de sobrecarga, por lo que
ahorrard espacio en el tablero eléctrico
y costos de cableado en los dispositivos
de alimentacién. La clase de disparo por
sobrecarga se puede ajustar por medio
de un potenciémetro giratorio de 4
posiciones. Ademas, un dispositivo de
proteccién intrinseco evita la sobrecarga
térmica en los tiristores y por ende, se
evitan dafios en el médulo de potencia.
Como opcional, los tiristores poseen
proteccién contra cortocircuitos con
fusibles protectores semiconductores
SITOR. Gracias a los limites ajustables de
corriente, se evitan confiablemente los
picos de corriente durante la operacion.

¢El 3RW40 tiene opciones de
diagnéstico?

Si, gracias a su monitoreo de estado y
fallas integrado. Tres LED lo mantienen
actualizado sobre el estado operativo y
posibles fallas, por ejemplo, tiempos de
liberacién inaceptables (ajuste de CLASE),
fallas en la linea de alimentacién o en la
fase, desconexién de carga, sobrecarga
térmica o fallas de dispositivo y errores.
Dos relés de sobrecarga integrados
también indican el estado operativo y las
sefales de fallas.

:Posee proteccién del motor por
termistor?

Las versiones de este dispositivo con
termistor estan disponibles hasta una
potencia nominal de 55 kW (con 400V).
Se puede conectar directamente un
sensor de medicién “Thermoclick” o
PTC (tipo A). Ademas de la proteccién
térmica del motor, la rotura de cablesy
los cortocircuitos en el circuito sensor
generan una desconexioén del arranque
suave.

.Y las opciones de reinicio?

Luego de que el arrancador suave se
dispara, hay diferentes opciones de
reinicio, como la proteccién contra
sobrecarga y la proteccién intrinseca

de dispositivos: manual o via botén de
reinicio, automatica o (hasta 55 kW)
remota via breve interrupcién de tensién
control.

¢Es facil de reemplazar?

Si, ademas el 3RW40 estd equipado
con bornes de control desmontables. El
cableado del borne permanece intacto
(“cableado permanente”) en caso de
reemplazo y los bornes se ajustan

de forma simple al nuevo 3RW40,
ahorrandole mucho tiempo.

¢;Con qué accesorios cuenta?
Contamos con una amplia gama de
accesorios para nuestros arrancadores
suaves. Por ejemplo: bloques de
terminales, accesorios para reinicio
mecdanico, médulo para reinicio
remoto (para potencial nominales > a
75 kW), ademas de cubiertas selladas
o cubrebornes de facil montaje para
mejorar la proteccién contra descargas
eléctricas.

Ademads, hay disponibles para los
dispositivos hasta 55 kW ventiladores
para encastrar, que facilita el montaje del
SIRIUS 3RW40 en casi cualquier posicion
de instalacién y hace que soporte tareas
de mayor conmutacién. También hay
disponibles médulos de conexion para
conexiones eléctricas y mecdanicas entre
el interruptor y el arrancador suave y
etiquetas rotuladoras de la gama SIRIUS.
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Arrancadores suaves para
aplicaciones de altas prestaciones

SIRIUS 3RW44 en detalle

Equipado con gran funcionalidad, el talentoso SIRIUS 3RW44 realiza operaciones de arranque y parada

dificiles pero suavemente. Por su innovador control de par, se puede utilizar para arrancar accionamientos
hasta una potencia nominal de 710 kW (con 400 V) en un circuito estandar, o hasta 1200 kW en un circuito
triangulo interno. Sus funciones poseen un disefio sencillo que aseguran un facil manejo y una comodidad

operativa 6ptima.



¢Cémo se pone en marcha y se opera el
SIRIUS 3RW44?

Con sistema de menu ergondémico de
Gltima generacion, la puesta en marcha del
SIRIUS 3RW44 es extremadamente sencilla y
rapida. Esto es posible gracias a un teclado y
un display grafico multilinea con ment y luz
de fondo. Con sé6lo unos ajustes rapidos en
cualquiera de los idiomas preseleccionados,
seleccione el arranque y parada 6ptimos de
su motor. Su control de operaciones de 4
teclas y el display con menus para cada item
le aseguran una parametrizaciéon y manejo
de operaciones transparentes. Durante la
operacion, y mientras la tensién del control
esté conectada, se leen continuamente

los menues de cada item en el panel de
mando externo, ademas de las alarmas y

los mensajes de fallas. Puede conectar un
visor externo y un médulo de operaciones
con un cable de conexién para poder leer
los mensajes directamente en la puerta del
tablero de control.

El SIRIUS 3RW44, ;tiene funciones de
proteccion adicionales?

El SIRIUS 3RW44 esta equipado con una
gran funcionalidad como estandar. Su
sistema de contactor de bypass integrado
reduce las pérdidas de calor cuando el
arrancador suave esta en funcionamiento.
Esto evita el aumento de la temperatura
ambiente alrededor de los dispositivos de
maniobra. Ademas tiene un dispositivo
interno de proteccién contra sobrecarga
que evita que los tiristores del médulo de
potencia sufran una sobrecarga térmica,
por ejemplo, si el nivel de potencia es
inadmisible.

Como el SIRIUS 3RW44 también incluye la
funcién de relé de sobrecarga, evita el costo

de conexién y montaje de un dispositivo
externo. Aungue requiera o no tiempos de
disparo o proteccién para el motor, jcon

el SIRIUS 3RW44 siempre esta seguro!
También tiene la opcién de proteger

los tiristores contra cortocircuitos con
fusibles semiconductores SITOR. Y como
puede determinar los limites de corriente,
también evita picos de corriente en el
arranque.

El SIRIUS 3RW44, ;posee funciones de
comunicacién?

Si, usted tiene la opci6én de mejorar el
SIRIUS 3RW44 montando un médulo
PROFIBUS DP. Se integra rapida y
facilmente a controles de nivel superior
gracias a su capacidad de comunicacién,
sus entradas de control y sus relés de salida
programables.

¢Cuales son las ventajas en términos de
pérdidas de calor?

Por lo general, aproximadamente se
generan 3W de carga térmica por cada
amperio que pasa a través de un tiristor
actuado. Para motores con 250 kW (con
400 V), esto genera una energia calérica de
casi 1500 W en el ambiente del dispositivos
de maniobra. EI SIRIUS 3RW44 maneja

sin problema estas condiciones térmicas.
Como estandar, todas las versiones estan
equipadas con contactos de bypass
mecanicos que puentean los tiristores
luego de que se detecta el arranque del
motor. Esto reduce considerablemente la
pérdida de calor durante las operaciones
nominales del arrancador suave. Este
concepto hibrido inteligente, que arranca
de forma electrénica el motor via tiristores
y lo opera electro-mecanicamente

via contactor durante la operacién
nominal, mejora la eficiencia total del
arrancador y reduce ademas los costos de
dimensionamiento del tablero eléctrico.

¢Y si necesito desacelerar?

El dispositivo posee una funcién de
velocidad lenta que se aplica durante tareas
de posicionamiento y ajuste. El motor se
controla en ambas direcciones de rotacién
con par reducido y velocidad baja ajustable.

.Y si debo parar rapidamente?

Para detener cargas rapidamente, el SIRIUS
3RW44 posee una funcién de frenado
combinada con corriente continua.

.Y los accesorios?

Contamos con una amplia gama de
accesorios para nuestros arrancadores
suaves, por ejemplo: un panel de mando
externo que se montan en la puerta del
tablero, o un médulo de encastre PROFIBUS
DP complementario.

También hay disponibles interruptores

y arrancadores suaves, y etiquetas
rotuladoras de la gama SIRIUS.

Ademds contamos con: bloques de bornes
de facil colocacién y cubiertas selladas

del portfolio SIRIUS que optimizan la
proteccion contra descargas eléctricas.

i
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Cémoda herramienta de parametrizaciéon y evaluacion del SIRIUS 3RW44

Versiones practicas, licenciamiento
simple

El Soft Starter ES esta disponible en

tres diferentes versiones en términos

de comodidad, alcance funcional y
precio. Su proceso comodo facilita el
licenciamiento. Ya sea basica, estandar o
premium, puede descargar online rapida
y simplemente la licencia adecuada.
Usted so6lo pagara la categoria utilizada
y contara con actualizaciones a precios
convenientes. Con la licencia de prueba
puede verificar la funcionalidad del
software sin riesgos durante 14 dias.

La licencia flotante permite el acceso a
cualquier usuario, independientemente
de la cantidad de instalaciones.

En especial, las licencias Estandar y
Premium le garantizan una 6ptima
eficiencia de ingenieria.

14

Facil creacién de plantillas

Para dispositivos con diferencias minimas,

la modificacién central de pocos pardmetros
en muchos dispositivos idénticos o para

una facil parametrizacién de aplicaciones
idénticas, el Soft Starter ES ofrece una
herramienta potente para crear de forma
sencilla archivos de parametrizaciéon que el
usuario puede adaptar. Los archivos también
se pueden transferir facil y rdpidamente a
otros dispositivos.

Cémoda parametrizacion con funciones
de grupo

Para la cbmoda parametrizacion de varios
dispositivos o aplicaciones del mismo tipo, el
software Soft Starter ES ofrece una funcién
de grupo que, junto con las plantillas
mencionadas antes, lee la parametrizacion
de un grupo de dispositivos y la guarda

Ventajas del Soft Starter ES

Configuracién online y offline
transparente de las funciones y los
parametros del dispositivo.

Funciones de diagnéstico efectivas en
el arrancador suave y visualizacién de
valores medidos importantes.
Funciones de osciloscopio (rastreo)
para registro de valores medidos y
eventos.

Ahorro de tiempo a través de la
reduccién de los tiempos de puesta en
servicio.

automaticamente en un archivo separado,
o transfiere los parametros desde un
grupo de archivos al grupo de dispositivos
correspondiente.

Teleservice via MPI

La version Premium del Soft Starter ES
soporta el uso del teleservicio MPI para
diagnoéstico remoto de dispositivos. Esto
facilita el diagnéstico y el mantenimiento, y
reduce el tiempo de respuesta en casos de
servicio.

Listados que cumplen con los estandares
Esta herramienta de software simplifica
considerablemente la documentacion

de la maquina ya que facilita las listas de
parametrizacion segin DIN EN ISO 7200.
Sélo seleccione y compile segln se requiera
los elementos a imprimir.



Parametrizacion Puesta en servicio

El acceso es via interfaz de dispositivo serial

o con arrancadores suaves con capacidad
PROFIBUS DPV1, via cualquier punto
PROFIBUS. Ademas, la versién Premium
soporta la integracién en el STEP7 HW-Config.

Versiones del programa:

1. Basico

* Interfaz local

* Funciones basicas para parametrizacién
de dispositivos

2. Estandar
* Interfaz local
* Funcionalidad ampliada

3. Premium

* Interfaz local y PROFIBUS
¢ Funcionalidad total

¢ Comodidad mejorada

Funcién de osciloscopio con arrancadores suaves SIRIUS

3RW44

Los arrancadores suaves también se pueden
controlar y probar sin master DP. Para ello, el

software se puede conectar con los arrancadores

suaves via conexion punto-a-punto (serial) o
comunicar con los dispositivos individuales via
cualquier punto PROFIBUS (DPV1).

Los datos estadisticos (por ej. horas
operativas, ciclos de conmutacion, corriente
de apagado, etc.) se pueden adquirir para un
mantenimiento preventivo.

Nuestros tipos de entrega:

Licencia flotante
Versién completa del software en CD con
licencia.

Actualizaciones

Mejoras de viejo a nuevo, versiéon con
funcionalidad ampliada, por e€j., actualizacién
del Soft Starter ES 2006 al Soft Starter ES
2007.

Powerpack

Un paquete especial para pasar a una versiéon
superior con funcionalidad ampliada dentro

del mismo software, por ej., Powerpack Soft

Starter ES 2007 para conversion de Estandar
a Premium.

Accesorios para arrancadores suaves 3RW44

Panel de mando externo 3RW4900-0AC00
Cable redondo 2.5m
p/Arr.Suave a Panel
Médulo Profibus-DP
Cable de comunicacion
PC con SIRIUS (USB)
Cable de comunicacion
PC con SIRIUS (RS232) 3UF7940-0AA00-0

3UF7933-0BA00-0
3RW4900-0KCO0

3UF7941-0AA00-0

Datos de pedido Soft Starter ES

Versiones de programa Numero de pedido

Paquete Premium
Licencia flotante
Actualizacién
Powerpack

(Estandar > Premium)

3751 313-6CC10-0YAS
3751 313-6CC10-0YE5

3751 313-6CC10-0YD5

Paquete Estandar
Licencia flotante
Actualizacion
Powerpack

(Basico > Estandar)

3751 313-5CC10-0YAS
3751 313-5CC10-0YE5

37ZS1 313-5CC10-0YD5

Paquete Basico

Licencia flotante 3751 313-4CC10-0YAS

15



Resumen de los arrancadores suaves SIRIUS

Datos técnicos

e
RIS SR

Af 3RW30 3RW40 3RW44
Resumen de datos técnicos : : S : :
Aplicaciones estandar Aplicaciones avanzadas | Aplicaciones especiales
Corenteasignadaadoc 2

i i
3...106A 12,5...432A 9...1214A

Tensién asignada de empleo 200 ... 480V 200 ... 600 V 200 ... 690 V
Potencia a 400V conexion estandar 1,5...55 kW 5,5 ... 250 kW 15...710 kW
Tension de arranquey parada  40... 100% (s6lo arranque) 40.... 100% 20... 100%
Tiempodearranqueyparada  0..20s(ssloaranque) 0..205s 1..360s
o e . .
Consefos para o seteccion | swwso | s | swas
e . .
omodecor . .
omo i . .
o . .
G vaporistos . .
EErT e T ‘ .
T I o . .
T . .
T . .
R . .
Bl : :
Vendiador otz . .
Weicedopen . .

o 0 0 O
e &6 o o

® Arrancador suave recomendado

O Arrancador suave posible

1

o



Win-Soft Starter

La herramienta de seleccién y simulacién
de Arrancadores suaves

Configuracion de parametros recomendada

Aplicacién Ustart % tstart llimit 3RW40/44 CLASE
3RW40/44

Bomba 3—4xIm

Bomba de calor 3-4xIm

Bomba hidraulica 3-4xIm

Prensa 3-4xIm

Cinta transportadora OFF (e.g. 5xIm)

Cinta transportadora OFF (e.g. 5xIm)

de rodillos

Transportador helicoidal OFF (e.g. 5xIm)
Escalera mecénica OFF (e.g. 5xIm)
Compresor de pistones 4xIm

Compresor de tornillos 4xIm

Ventilador pequefio 4xIm

Soplador centrifugo 4xIm

Hélice transversal 4xIm

Agitator 3-4xIm

Extrusor OFF (e.g. 5xIm)
Maquina revolvedora 3—-4xIm

Fresadora 3-4xIm

Ventilador grande 3-4xIm

Sierra circular / de banda 3—4xIm
Centrifugadora 3-4xIm
Molino 3-4xIm 80% 300ms
Triturador 3-4xIm 80% 300 ms

Areas de aplicacién tipicas R,
eas de ap on tipica El arrancador suave adecuado para su aplicacion

La seleccién de Win-Soft Starter y el programa de simulacién
facilitan una rapida y precisa seleccién del arrancador

suave SIRIUS para su aplicacion correspondiente. Incluso en
condiciones limite, por ejemplo con largos momentos de
inercia en los ciclos de conmutacion frecuentes, el arranque
y la parada de su motor se simulan, se visualizan y se
selecciona asi el arrancadores suave 6ptimo.

Aplicaciones estandar

I Construccién | maquinas para
materiales de construccién

I Prensas

I Escaleras mecanicas

I Sistemas de transporte

M Bombas

I Ventiladores

I Sistemas de aire acondicionado

M Sopladores

I Cintas transportadoras

I Compresores y sistemas de
refrigeracion

I Accionamientos

Sus ventajas

Con Win-Soft Starter, los trabajosos calculos manuales ya no
son necesarios. Segun los parametros individuales, desde

la condicién de la linea de suministro, los datos del motor

y la carga, hasta los requisitos especificos, el programa
determina el arrancador suave indicado. Ademads, se pueden
utilizar varios ejemplos de carga: considerando los modos
operativos, el arranque y parada del motor se simula con
exactitud, incluyendo el par indicado, la corriente de inicio y
las curvas de velocidad.

Aplicaciones especificas
I Bombas (también industria del

petréleo)
1 Sopladores . . )
Rl r— Descéarguelo sin cargo de:
. N www.siemens.com/lowvoltage/demosoftware
[ Sistemas de enfriamiento
industrial S . .
. . ., Nuestro servicio técnico estard complacido de responder
[ Sistemas de refrigeracion cualquier pregunta que tenga:
industrial )

www.siemens.com/lowvoltage/technical-assistance
M Transporte de agua

[ Sistemas de cintas

transportadoras y elevadores
[ Sistemas hidraulicos
M Maquinas herramienta
M Molinos
[ Sierras
M Trituradores
M Mezcladores
M Centrifugadoras
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Datos de seleccion y pedido para Arrancadores suaves

SIRIUS 3RW30

Para arranque normal (CLASE 10)

___hnﬂ
ﬁf
N
.

L]
=

Tension Corriente Potencia nominal de motores Corriente  Potencia nominal de Nro. de pedido
nominal nominal trifasicos en tensién nominal nominal motores trifasicos en tension
operativa operativa operativa operativa nominal operativa
Ue le Ue le Ue
40°C temperatura ambiente 50°C temperatura ambiente
230V 400V 500V 200V 230V 460V 575v
\'} A kw kw kw A hp hp hp hp
Arrancadores suaves para aplicaciones de arranque simples y alta frecuencia de conmutacién "
200...400 3 0.55 1.1 - 2.6 0.5 0.5 - - 3RW30 03-[]cB54
A
Numero de pedido complementario segtn tipo de conexién Borne de tornillo 1
Borne de resorte 2
230V 400V 500V 200V 230V 460V 575v
v A2 KW kw kw A2 hp hp hp hp
Arrancadores suaves para motores trifasicos asincronos
200...480 3.6 0.75 1.5 = 3 0.5 0.5 15 = 3Rw30 13-CIBBL]4
6.5 1.5 3 = 48 1 1 3 = 3RW30 14-C18B[]4
9 2.2 4 = 7.8 2 2 5 = 3RW30 16-C18B[]4
125 3 55 - 1 3 3 7.5 = 3Rw30 17-C18BC]4
17.6 4 7.5 = 17 3 3 10 = 3Rw30 18-[18B[]4
25 55 1 = 23 5 5 15 = 3Rw30 26-[18B[]4
32 7.5 15 - 29 7.5 75 20 - 3RwW30 27-C18B[4
38 1 185 - 34 10 10 25 - 3Rw30 28-[18B[]4
45 1 22 - 42 10 15 30 - 3RwW30 36-C18B[]4
63 185 30 - 58 15 20 40 - 3Rw30 37-CI8B4
72 2 37 - 62 20 20 40 - 3Rw30 38-[18B[]4
80 2 45 = 73 20 25 50 = 3RW30 46-[18B[]4
106 30 55 = 98 30 30 75 = 3RW30 47-[18B[]4
4
Numero de pedido complementario segtn tipo de conexion Borne de tornillo 1
Borne de resorte 2
Numero de pedido complementario para tensién de mando CAICC24V 0
de control nominal Us CAICC110...230V 1

1) Tensién nominal de mando de control Us CAICC 24 ... 230 V

2) Montaje independiente.



Datos de seleccion y pedido para Arrancadores suaves

Para arranque normal (CLASE 10)

Tension
nominal
operativa
Ue

\'

200...480

"
200...460

Corriente Potencia nomianl de motores
nominal trifasicos en tensién nominal
operativa operativa

nominal

le Ue le Ue
230V 400V 500V 200V

AV kw kW kW AV hp
125 3 5.5 - 1 3
25 55 11 - 23 5
32 75 15 = 29 75
38 1 18.5 = 34 10
45 1 22 = 42 10
63 185 30 = 58 15
72 22 37 = 62 20
80 2 45 - 73 20
106 30 55 — 98 25

Numero de pedido complementario segun tipo de conexion

Numero de pedido complementario para proteccion
del motor por termistor

Nidmero de pedido complementario

para tension de mando de control nominal Us

WLV

230V 400V 500V 200V
A kW kW kW A hp
134 37 75 - 117 30
162 45 90 - 145 40
230 75 132 = 205 60
280 90 160 = 248 75
356 110 200 = 315 100
432 132 250 = 385 125

Numero de pedido complementario segun tipo de conexion

Corriente  Potencia nominal de
motores trifasicos en tension
operativa nominal operativa

Numero de pedido complementario para tension de mando de control nominal Us

Nro. de pedido

230V 460V 575V
hp hp hp
3 7.5 = 3RW40 24-[11804
5 15 = 3RwW40 26-C1 1804
75 20 = 3Rw40 27-C118C0a
10 25 — 3Rw40 28-[1 184
15 30 = 3Rw40 36-[1C1BJ4
20 40 = 3rRw40 37-[11s[]4
20 40 = 3Rw40 38-C1C0B04
25 50 - 3RW40 46-[1C1B04
30 75 — 3RW40 47-[1C1B04
) 4
Borne de tornillo 1
Borne de resorte 2 T
Funcién estandar B
Proteccion de motor por termistor integrada 2 T
CAICC 24V 0
CAICC 110... 230V 1
230V 460V 575V
hp hp hp
40 75 - 3RW40 55-C1BB[14
50 100 - 3RW40 56-C18B[14
75 150 = 3Rw40 73-CIBBL14
100 200 = 3RW40 74-[1BB14
125 250 = 3Rw40 75-C1BB[]4
150 300 = 3RW40 76-[1BB[14
’
Borne de resorte 2
Borne de tornillo 6
CA 115V 3
CA 230V 4

1) Montaje independiente sin ventilador adicional. 2) Sélo posible en conexién con tensién de manda de control 24 V CA/CC
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Datos de seleccion y pedido para Arrancadores suaves

Para arranque pesado (CLASE 20)

Tension
nominal
operativa
Ue

\"
200...480

\'
200...460

Corriente Potencia nomianl de motores
trifasicos en tensién nominal

nominal
operativa
le

AV

125
25
32
38
45
63
72

Numero de pedido complementario segtn tipo de conexién

operativa
Ue

230V
kw

3
55
75
1
1
18.5
22

400V

kw

5.5
11
15
18.5
22
30
37

500V

Corriente
nominal
operativa
le

AV

11
23
29
34
42
58
62

Numero de pedido complementario para proteccion

del motor por termistor

Nidmero de pedido complementario

para tension de mando de control nominal Us

LELHTTHVETTHTT

A

80

106
134
162
230
280
356

230V
kw

22
30
37
45
75
90
110

400V
kw

45
55
75
90
132
160
200

500V
kw

A

73

98

117
145
205
248
315

Potencia nominal de

motores trifasicos en tension

nominal operativa
Ue

Nudmero de pedido complementario segun tipo de conexién

Nidmero de pedido complementario para tensiéon de mando

de control nominal Us

Nro. de pedido

200V 230V 460V 575V
hp hp hp hp
3 3 7.5 = 3RW40 26-C11B[J4
5 5 15 = 3RwW40 27-C11B[CJ4
75 75 20 = 3RwW40 36-C118[J4
10 10 25 = 3rRwW40 37-[11B[Ja
10 15 30 = 3rRw40 37-[11B[J4
15 20 40 = 3RW40 47-[118[J4
20 20 40 = 3RW40 47-[118[Ja
Borne de tornillo ‘f
Borne de resorte 2
Funciéon estandar B
Proteccién de motor por termistor integrada 2) T
CAICC 24V 0
CAJCC 110 ... 230V 1
200V 230V 460V 575V
hp hp hp hp
20 25 50 - 3RW40 55-C18B[]4
25 30 60 = 3RwW40 55-C18B[]a
30 40 75 = 3RW40 56-C1BB]4
40 50 100 = 3RwW40 73-C1BB]4
60 75 150 = 3RW40 74-[1BBL]4
75 100 200 = 3RW40 75-[1BB[]4
100 125 250 = 3RW40 76-[1BB[]4
*
Borne de resorte 2 I
Borne de tornillo 6
CA115V 3
CA 230V 4

1) Montaje independiente sin ventilador adicional. 2) Sélo posible en conexién con tensién de manda de control 24V CA/CC
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Datos de seleccion y pedido para Arrancadores suaves

Para arranque normal (CLASE 10) en conexioén en linea

Tension
nominal
operativa
Ue

\"
200...460
200...460

=

Corriente Potencia nominal de motores
trifasicos en tension nominal

nominal
operativa
e

operativa

Ue

230V 400V
kw kw
5.5 15
7.5 18.5
11 22

15 30
18.5 37

22 45

Corriente
nominal
operativa
le

Numero de pedido complementario segun tipo de conexion

113
134
162
203
250
313
356
432
551
615
693
780
880
970
1076
1214

355
400

710

Nimero de pedido segtin tipo de conexién

Numero de pedido complementario para
tension de mandode control nominal Us

100
117
145
180
215
280
315
385
494
551
615
693
780
850
970
1076

Potencia nominal de motores
trifasicos en tension nominal

operativa

Ue

200V 230V
hp hp
7.5 7.5
10 10
10 15
15 15
20 20
25 25
30 30
30 40
40 50
50 60
60 75
75 100
100 125
125 150
150 200
150 200
200 250
200 250
250 300
300 350
350 400
350 450

75

100
125
150
200
250
300
400
450
500
600
700
750
850
950

575V

Borne de tornillo
Borne de resorte

Borne de tornillo
Borne de resorte
CA115V
CA 230V

Nro. de pedido

3RW44 22-[]Bc[J4
3RW44 23-[]BCc[]4
3RW44 24-[]BCc[]4
3RW44 25-[]Bc[]4
3RW44 26-[1BC[]4
3RW44 27-[BC[]4

A
1
3 I

3RW44 34-[CIsc[]a
3RwW44 35-[Isc]a
3Rw44 36-C1sc[la
3RW44 43-CIsc[]a
3RW44 44-[Isc[la
3RW44 45-Isc[la
3RW44 46-Isc[]a
3RW44 47-[CIscCla
3RW44 53-CIsc[la
3RW44 54-[Isc]a
3Rw44 55-[Isc[la
3RW44 56-C1sc[]a
3RwW44 57-CIscC]a
3Rw44 58-[CIsc[la
3RW44 65-C1sc[]a
3RW44 66-[1sc[]a

: T
2
6
3
4
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Datos de seleccion y pedido para Arrancadores suaves

Para arranque pesado (CLASE 20) en conexion en linea

Tension
nominal
operativa
Ue

\"
200...460
200...460

22

Corriente
nominal
operativa
le

Potencia nominal de motores
trifasicos en tension nominal

operativa

Ue

230V 400V
kw kw
5.5 15
7.5 18.5
11 22

15 30
18.5 37

500V
kw

Corriente
nominal
operativa

le

Nro. de pedido complementario segtn tipo de conexién

93

113
134
162
203
250
313
356
432
551
615
693
780
880
970

315

560

Numero de pedido segtin tipo de conexién

Numero de pedido complementario para
tension de mandode control nominal Us

82

100
17
145
180
215
280
315
385
494
551
615
693
780
850

Potencia nominal de motores
trifasicos en tension nominal

operativa
Ue

200V 230V
hp hp
7.5 7.5
10 10
10 15
15 15
20 20
25 25
30 30
30 40
40 50
50 60
60 75
75 100
100 125
125 150
150 200
150 200
200 250
200 250
250 300
300 350

60

75

75

100
125
150
200
250
300
400
450
500
600
700
750

575V

Borne de tornillo
Borne de resorte

Borne de tornillo
Borne de resorte
CA 115V
CA 230V

Nro. de pedido

3RW44 22-[1sc[]a
3RW44 23-[Isc[]4
3RW44 24-[1sc[]a
3RW44 25-[1sc[la
3RW44 27-[1sc[]a

*
1
3

3RW44 34-[1sc[]a
3RW44 35-C1sc[la
3RW44 36-[1sc[]a
3RW44 43-[1sc[]a
3RW44 45-[1sc[]4a
3RW44 46-[1sc[]4a
3RW44 47-[scCa
3RW44 47-[1scC]a
3RW44 53-[1sc[]a
3RW44 53-C1sc[l4a
3RW44 55-[1sc[]4a
3RW44 57-[1sc[]a
3RW44 65-C1sc]a
3RW44 65-[1sc[]4
3RwW44 65-[18c[]a

: I
2
6

3
a4



Datos de seleccion y pedido para Arrancadores suaves

Para arranque normal (CLASE 10) conexién en triangulo interno

Tension
nominal
operativa

Ue

\'%

200 ... 460

200 ... 460

Corriente
nominal
operativa

le

A

50
62
81
99
133
161

Numero de pedido complementario segtin tipo de conexion

196
232
281
352
433
542
617
748
954
1065
1200
1351
1524
1680
1864
2103

Potencia nominal de motores
trifasicos en tension nominal
operativa

Ue

230V 400V 500V 690V

kw kw kw kw
15 22 = =
18.5 30 = =
22 45 = =
30 55 = =
37 75 = =
45 920 = =

55 110 = =
75 132 = =
90 160 = =
110 200 = =
132 250 = =
160 315 = =
200 355 = =
250 400 = =
315 560 = =
355 630 = =
400 710 = =
450 800 = =
500 900 = =
560 1000 = =
630 1100 = =
710 1200 = =

Numero de pedido segtin tipo de conexion

Numero de pedido complementario para
tension de mandode control nominal Us

Corriente
nominal
operativa

le

A

45
55
73
88
118
142

173
203
251
312
372
485
546
667
856
954
1065
1200
1351
1472
1680
1864

Potencia nominal de motores
trifasicos en tensién nominal

operativa
Ue

200V
hp

10
15
20
25
30
40

50

60

75

100
125
150
150
200
300
350
350
450
450
550
650
700

230V
hp

15
20
25
30
40
50

60

75

100
125
150
200
200
250
350
400
450
500
600
650
750
850

460V 575V
hp hp

30 =
40 =
50 =
60 =
75 =
100 =

Borne de tornillo
Borne de resorte

125 =
150 =
200 =
250 =
300 =
400 =
450 =
600 =
750 =
850 =
950 =
1050 =
1200 =
1300 =
1500 =
1700 =

Borne de tornillo
Borne de resorte
CA115V
CA 230V

Nro. de pedido

3RW44 22-[sc]a
3RW44 23-[sc[]a
3RW44 24-[sc[]a
3RW44 25-[Isc[]a
3RW44 26-[1sc[]a
3RW44 27-[CIc[]a

A
1
.
3RW44 34-[Isc[]a
3RW44 35-[Ic[]a
3RW44 36-[1sc[]a
3RW44 43-[sc[]a
3RW44 44-[Isc[]a
3RW44 45-[Ic[]a
3RW44 46-CIsc]a
3RW44 47-CscOa
3RW44 53-Csc]a
3RW44 54-CIsc[]a
3RW44 55-CIsc[]a
3RW44 56-C1sc[]a
3RW44 57-CIscC]a
3RW44 58-[Isc[]a
3RW44 65-[1sc[]a
3RW44 66-[1sc[]a
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CLASE 10 (arranque normal):
3RW30:
Tiempo maximo de arranque 3 seg. con 300% de corriente de arranque, 20 arranques/hora

3RW40/44:
Tiempo méaximo de arranque 10 seg., limite de corriente 300%, 5 arranques/hora

CLASE 20 (arranque pesado):
3RW402., 3RW403., 3RW404.:
Tiempo méaximo de arranque 20 seg., limite de corriente configurado al 300%, maximo 5 arranques/hora

3RW405., 3RW407., 3RW44:
Tiempo méximo de arranque 40 seg., limite de corriente configurado al 350%, maximo 1 arranque/hora

CLASE 30 (arranque super pesado):

Tiempo méaximo de arranque 60 seg., limite de corriente configurado al 350%, maximo 1 arranque/hora
Para Clase 30 Consultar el catadlogo LV1T

Condiciones limite generales:

Periodo encendido (ON) 30%

Montaje auténomo

Altura de instalacién: maxima 1.000 m / 3.280 pies
Temperatura ambiente:

kW: 40°C | 104°F

hp: 50°C / 122°F

Los valores nominales del motor arrancado son sélo estimados. El dimensionamiento del arrancador suave
siempre debe exceder la corriente del motor (corriente operativa nominal). En condiciones de desviacion,
quizas deba seleccionarse un dispositivo mas grande.

Los datos nominales de motor se basan en DIN 42973 (kW) y NEC 96/UL508 (hp).

Consultar el catadlogo LV1T para la seleccion de otros tipos de categorias de servicio

En la mayoria de los casos, se puede seleccionar cualquiera de los dos tipos de coordinacién. De acuerdo
ala IEC 60947-4-1, el tipo de coordinacion se define segun el grado de dafio admisible de un dispositivo
después de un cortocircuito. En ninguno de los casos deben ponerse en peligro las personas ni las instalaciones.

El tipo de coordinacién segun el cual se estructura la salida a motor con arrancador suave depende de los
requisitos de la aplicacién. Normalmente basta con una estructura sin fusibles (combinacién de interruptor
automatico + arrancador suave).

Si debe cumplirse el tipo de coordinacién 2, deben utilizarse los fusibles de protecciéon de semiconductores
especificados.

Tipo de coordinacion “1”:
Después de un cortocircuito, es admisible que el arrancador no funcione, especialmente por dafios en el
contactor, los dispositivos electrénicos de conmutacion y el relé de sobrecarga.

Tipo de coordinacién “2” :

El arrancador puede seguir funcionando. No debe haber signos de dafios en los dispositivos, a excepcion
de que los contactos del contactor puedan estar ligeramente pegados, siempre y cuando estos puedan
ser separados facilmente y sin que se pueda apreciar deformacién alguna.
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Tablas de seleccion en coordinacion con y sin fusibles.

Q1

an

Arrancador
suave Interruptor automatico
Corriente 400V +10 % Corriente
nominal asignada
Q11 Q1
Tipo A Tipo A
Tipo de coordinacion"1"
3RW30 03 3 3RV1011-1EA10 4
3RW30 13 3.6 3RV10 21-1FA10 5
3RW30 14 6.5 3RV10 21- THA10 8
3RW30 16 9 3RV10 21-1JA10 10
3RW30 17 12.5 3RV10 21-1KA10 12.5
3RW30 18 17.6 3RV10 21-4BA10 20
3RW30 26 25 3RV10 21-4DA10 25
3RW30 27 32 3RV10 31-4EA10 32
3RW30 28 38 3RV10 31-4FA10 40
3RW30 36 45 3RV10 31-4GA10 45
3RW30 37 63 3RV10 41-4JA10 63
3RW30 38 72 3RV10 41-4KA10 75
3RW30 46 80 3RV10 41-4LA10 90
3RW30 47 106 3RV10 41-4MA10 100
Arrancador
suave Fusible de linea, calibre maximo
Corriente Corriente  Tamafio
nominal asignada
Q11 F1
Tipo A Tipo A
Tipo de coordinacién"1": I = 65 kA a 480 V +10 %
3RW30 03 3 3NA3 805 20 000
3RW30 13 3.6 3NA3 803-6 10 000
3RW30 14 6.5 3NA3 805-6 16 000
3RW30 16 9 3NA3 807-6 20 000
3RW30 17 12.5 3NA3 810-6 25 000
3RW30 18 17.6 3NA3 814-6 35 000
3RW30 26 25 3NA3 822-6 63 00
3RW30 27 32 3NA3 824-6 80 00
3RW30 28 38 3NA3 824-6 80 00
3RW30 36 45 3NA3 130-6 100 1
3RW30 37 63 3NA3 132-6 125 1
3RW30 38 72 3NA3 132-6 125 1
3RW30 46 80 3NA3 136-6 160 1
3RW30 47 106 3NA3 136-6 160 1
Arrancador Fusible de linea, calibre maximo
suave
Corriente Corriente
nominal asignada
Q11 F1
Tipo A Tipo A
Tipo de coordinaci6n 2" I = 65 kA a 480 V +10 %
3RW30 03 3 3NE1 813-0 16 000
3RW30 13 3.6 3NE1 813-0 16 000
3RW30 14 6.5 3NE1 813-0 16 000
3RW30 16 9 3NE1 813-0 16 000
3RW30 17 12.5 3NE1 813-0 16 000
3RW30 18 17.6 3NE1 814-0 20 000
3RW30 26 25 3NE1 803-0 35 000
3RW30 27 32 3NE1 020-2 80 00
3RW30 28 38 3NE1 020-2 80 00
3RW30 36 45 3NE1 020-2 80 00
3RW30 37 63 3NE1 820-0 80 000
3RW30 38 72 3NE1 820-0 80 000
3RW30 47 106 3NE1 022-0 125 00
3RW30 46 80 3NE1 021-0 100 00

Contactor de linea
(opcional)

Q21
Tipo

3RT10 15
3RT10 15
3RT10 15
3RT10 16
3RT10 24
3RT10 26
3RT10 26
3RT10 34
3RT10 35
3RT10 36
3RT10 44
3RT10 45
3RT10 45
3RT10 46

Contactor de linea
Tamafio (opcional)

Q21
Tipo

3RT10 15
3RT10 15
3RT10 15
3RT10 16
3RT10 24
3RT10 26
3RT10 26
3RT10 34
3RT10 35
3RT10 36
3RT10 44
3RT10 45
3RT10 46
3RT10 45
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Tablas de seleccion en coordinacion con y sin fusibles.

% Arrancador Interruptor automatico
o SLENE Corriente 400V +10 % Corriente

Q11 nominal Q1 asignada [q .

Qn Tipo A Tipo A kA

Tipo de coordinacién "1"

3RW40 24 12.5 3RV10 21-1KA10 12.5 55

3RW40 26 25 3RV10 21-4DA10 25 55

9 3RW40 27 32 3RV10 31-4EA10 32 55

3RW40 28 38 3RV10 31-4FA10 40 55

3RW40 36 45 3RV10 31-4GA10 45 20

3RW40 37 63 3RV10 41-4JA10 63 20

3RW40 38 72 3RV10 41-4KA10 75 20

3RW40 46 80 3RV10 41-4LA10 90 11

3RW40 47 106 3RV10 41-4MA10 100 11

3RW40 55 134 3VL37 20-2DC36 200 35

3RW40 56 162 3VL37 20-2DC36 200 35

3RW40 73 230 3VL47 31-2DC36 315 65

3RW40 74 280 3VL47 31-2DC36 315 65

3RW40 75 356 3VL47 40-2DC36 400 65

3RW40 76 432 3VL57 50-2DC36 500 65

26

Arrancador Fusible de linea, calibre maximo Contactor de linea
F1 suave Corriente Corriente Tamafio (opcional)
o1 QN1 nominal = asignada Q21
Tipo A Tipo A Tipo
Ol Tipo de coordinacion"1" : I, = 65 kA a 600 V +5 %
3RW40 24 12.5 3NA3 820-6 50 00 3RT10 24
3RW40 26 25 3NA3 822-6 63 00 3RT10 26
3RW4027 32 3NA3 824-6 80 00 3RT10 34
9 3RW40 28 38 3NA3 824-6 80 00 3RT10 35
3RW40 36 45 3NA3 130-6 100 1 3RT10 36
3RW40 37 63 3NA3 132-6 125 1 3RT10 44
3RW40 38 72 3NA3 132-6 125 1 3RT10 45
3RW40 46 80 3NA3 136-6 160 1 3RT10 45
3RW40 47 106 3NA3 136-6 160 1 3RT10 46
3RW40 55 134 3NA3 244-6 250 2 3RT10 55-6A.36
3RW40 56 162 3NA3 244-6 250 2 3RT10 56-6A.36
3RW40 73 230 2 x 3NA3 354-6 2x355 3 3RT10 65-6A.36
3RW40 74 280 2 x 3NA3 354-6 2x 355 3 3RT10 66-6A.36
3RW40 75 356 2 x 3NA3 365-6 2 x 500 3 3RT10 75-6A.36
3RW40 76 432 2 x 3NA3 365-6 2 x 500 3 3RT10 76-6A.36
Arrancador Fusible de linea, calibre maximo Contactor de linea
suave (opcional)
F ﬁ Corriente Corriente Tamafio
Q21 nominal aignada
11 F1 21
Qi ‘Iglpo A Tipo A %po
Tipo de coordinacién *2": I = 65 kA a 600 V +5 %
3RW4024 125 3NE1 814-0 20 000 3RT10 24
3RW4026 25 3NE1 803-0 35 000 3RT10 26
@ 3RW4027 32 3NE1 020-2 80 00 3RT10 34
3RW4028 38 3NE1 020-2 80 00 3RT10 35
3RW4036 45 3NE1 020-2 80 00 3RT10 36
3RW4037 63 3NE1 820-0 80 000 3RT10 44
3RW4038 72 3NE1 820-0 80 000 3RT10 45
3RW4046 80 3NE1 021-0 100 00 3RT10 45
3RW4047 106 3NE1 022-0 125 00 3RT10 46
3RW40 55 134 3NE1 227-2 250 1 3RT10 55-6A.36
3RW4056 162 3NE1 227-2 250 1 3RT10 56-6A.36
3RW4073 230 3NE1 331-2 350 2 3RT10 65-6A.36
3RW40 74 280 3NE1 333-2 450 2 3RT10 66-6A.36
3RW40 75 356 3NE1 334-2 500 2 3RT10 75-6A.36
3RW4076 432 3NE1 435-2 560 3 3RT10 76-6A.36



Tablas de seleccion en coordinacion con y sin fusibles.

Q21

Interruptor automatico

440V +10 %
Q1
Tipo

3RV10 42-4HA10
3RV10 42-4JA10
3RV10 42-4KA10
3RV10 42-4LA10
3RV10 42-4MA10
3RV10 42-4MAT0
3VL17 16-2DD36
3VL17 16-2DD36
3VL37 25-2DC36
3VL47 31-3DC36
3VL47 31-3DC36
3VL47 40-3DC36
3VL47 40-3DC36
3VL57 50-3DC36
3VL67 80-3AB36
3VL67 80-3AB36
3VL67 80-3AB36
3VL77 10-3AB36
3VL77 10-3AB36
3VL77 12-3AB36
3VL77 12-3AB36
3VL77 12-3AB36

Fusible de linea, calibre maximo

690 V +5 %

F1
Tipo

3NA3 822-6
3NA3 824-6
3NA3 830-6
3NA3 132-6
3NA3 136-6
3NA3 244-6
3NA3 244-6
3NA3 365-6
2 x 3NA3 354-6
2 x 3NA3 354-6
2 x 3NA3 365-6
2 x 3NA3 365-6
2 x 3NA3 365-6
2 x 3NA3 365-6
2 x 3NA3 365-6
2 x 3NA3 365-6
2 x 3NA3 365-6
2 x 3NA3 365-6
3 x 3NA3 365-6
3 x 3NA3 365-6

Arrancador
suave Corriente
Q11 nominal
Tipo A
Tipo de coordinacion “1”
3RW44 22 29
3RW44 23 36
3RW44 24 47
3RW44 25 57
3RW44 26 77
3RW44 27 93
3RW44 34 113
3RW44 35 134
3RW44 36 162
3RW44 43 203
3RW44 44 250
3RW44 45 313
3RW44 46 356
3RW44 47 432
3RW44 53 551
3RW44 54 615
3RW44 55 693
3RW44 56 780
3RW44 57 880
3RW44 58 970
3RW44 65 1076
3RW44 66 1214
Arrancador
suave

Corriente
Qi1 nominal
Tipo A
Tipo de coordinacién “1": I = 65 kA
3RW44 22 29
3RW44 23 36
3RW44 24 47
3RW44 25 57
3RW44 26 77
3RW44 27 93
3RW44 34 113
3RW44 35 134
3RW44 36 162
3RW44 43 203
3RW44 44 250
3RW44 45 313
3RW44 46 356
3RW44 47 432
3RW44 53 551
3RW44 54 615
3RW44 55 693
3RW44 56 780
3RW44 57 880
3RW44 58 970
3RW44 65 1076
3RW44 66 1214

3 x 3NA3 365-6

Corriente
asignada

A

50

63
75
90
100
100
160
160
250
315
315
400
400
500
800
800
800
1000
1000
1200
1200
1200

Corriente
asignada
A

63

80

100
125
160
250
250
500

2 x 355
2 x 355
2 x 500
2 x 500
2 x 500
2 x 500
2 x 500
2 x 500
2 x 500
2 x 500
3 x 500
3 x 500
3 x 500

32
32
32
32
32
32
16
16
65
65
65
65
65
65
65
65
65
65
65
65
65
65

Tamano

WWWWwwWwwwwwwwww wNN-—=2 =00 OO0
OO oo

q max

kA

Contactor de linea
hasta 400 V

(opcional)

Q21
Tipo

3RT10 34
3RT10 35
3RT10 36
3RT10 44
3RT10 45
3RT10 46
3RT10 54
3RT1055
3RT10 56
3RT10 64
3RT10 65
3RT10 75
3RT10 75
3RT10 76
3TF68 44-0CM7
3TF68 44-0CM7
3TF69 44-0CM7
3TF69 44-0CM7
2 x 3TF69 44-0CM7
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Tablas de seleccion en coordinacion con y sin fusibles.

Arrancador Fusible de linea, calibre maximo Contactor de linea
suave hasta 400 V

F1 Corriente Corriente Tension Tamafio (opcional)

nominal asignada

Q21 Q11 F1 g Q21
Tipo A Tipo A Vv Tipo

Q[ 4g- Tipo de coordinacién "2": Iy = 65 kA
3RW44 22 29 3NE1 020-2 80 690 +5 % 00 3RT10 34
3RW44 23 36 3NE1 020-2 80 690 +5 % 00 3RT10 35

g 3RW4424 47 3NE1 021-2 100 690+5% 00 3RT10 36

3RW44 25 57 3NE1 022-2 125 690 +5 % 00 3RT10 44
3RW44 26 77 3NE1 022-2 125 690 +5 % 00 3RT10 45
3RW44 27 93 3NE1 024-2 160 690 +5 % 1 3RT10 46
3RW44 34 113 3NE1 225-2 200 690 +5 % 1 3RT10 54
3RW44 35 134 3NE1 227-2 250 690 +5 % 1 3RT10 55
3RW44 36 162 3NE1 227-2 250 690 +5 % 1 3RT10 56
3RW44 43 203 3NE1 230-2 315 600 +10 % 1 3RT10 64
3RW44 44 250 3NE1 331-2 350 460 +10 % 2 3RT10 65
3RW44 45 313 3NE1 333-2 450 690 +5 % 2 3RT10 75
3RW44 46 356 3NE1 334-2 500 690 +5 % 2 3RT10 75
3RW44 47 432 3NE1 435-2 560 690 +5 % 3 3RT1076
3RW44 53 551 2 x 3NE1 334-2 500 690 +10 % 2 3TF68 44-0CM7
3RW44 54 615 2 x 3NE1 334-2 500 690 +10 % 2 3TF68 44-0CM7
3RW44 55 693 2 x 3NE1 334-2 500 690 +10 % 2 3TF69 44-0CM7
3RW44 56 780 2 x 3NE1 435-2 560 690 +10 % 3 3TF69 44-0CM7
3RW44 57 880 2 x 3NE1 435-2 560 690 +10 % B 2 x 3TF69 44-0CM7
3RW44 58 970 2 x 3NE1 435-2 560 690 +10 % 3 —
3RW44 65 1076 3 x 3NE1 334-2 500 690 +10 % 2 —
3RW44 66 1214 3 x 3NE1 335-2 560 690 +10 % B =

Consultar el catdlogo LV1T o el manual del equipo para la seleccién de contactores de freno y ejemplos de conexién de los mismos
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Tablas de seleccion en coordinacion con y sin fusibles.

Arrancador Fusible SITOR, calibre minimo Fusible SITOR, calibre maximo Fusible SITOR, (cilindrico)
suave Corriente Corriente  Tamafio Corriente  Tamafo Corriente Tamafio
F3 nominal asignada asignada asignada
Q11 F3 F3 F3
01;\; Tipo A Tipo A Tipo A Tipo A
Tipo de coordinacién "2": 1, = 65 kA
11 a
Q 3RW44 22 29 3NE4 120 80 0 3NE4 121 100 0 3NC2 280 80 22 x58
3RW44 23 36 3NE4 121 100 0 3NE4 122 125 0 3NC2 200 100 22 x58
3RW44 24 47 3NE4 121 100 0 3NE4 122 125 0 3NC2 200 100 22 x58
9 3RW44 25 57 3NE4 122 125 0 3NE4 124 160 0
3RW44 26 77 3NE4 124 160 0 3NE4 124 160 0
3RW44 27 093 3NE3 224 160 1 3NE3 333 450 2
3RW44 34 113 3NE3 225 200 1 3NE3 335 560 2
3RW44 35 134 3NE3 225 200 1 3NE3 335 560 2
3RW44 36 162 3NE3 227 250 1 3NE3 333 450 2
7 3RW44 43 203 3NE3 230-0B 315 1 3NE3 333 450 2
Q21 3RW44 44 250 3NE3 230-0B 315 1 3NE3 333 450 2
3RW44 45 313 3NE3 233 450 1 3NE3 336 630 2
F3 3RW44 46 356 3NE3 333 450 2 3NE3 336 630 2
3RW44 47 432 3NE3 335 560 2 3NE3 338-8 800 2
Qn 3RW44 53 551 2 x 3NE3 335 560 2 3 x 3NE3 334-0B 500 2
3RW44 54 615 2 x 3NE3 335 560 2 3 x 3NE3 334-0B 500 2
3RW44 55 693 2 x 3NE3 335 560 2 3 x 3NE3 334-0B 500 2
@ 3RW44 56 780 2 x 3NE3 336 630 2 2 x 3NE3 340-8 900 2
3RW44 57 880 2 x 3NE3 336 630 2 2 x 3NE3 340-8 900 2
3RW44 58 970 2 x 3NE3 336 630 2 2 x 3NE3 340-8 900 2
3RW44 65 1076 2 x 3NE3 340-8 900 2 3 x 3NE3 338-8 800 2
3RW44 66 1214 2 x 3NE3 340-8 900 2 3 x 3NE3 338-8 800 2
Arrancador Contactor de linea Interruptor automatico Fusible de linea, calibre maximo
suave hasta 400 V
Corriente  (opcional) 440V +10 % Corriente 690V +5 % Corriente Tamafo
nominal asignada asignada
it Q21 Q1 F1
Tipo A Tipo Tipo A Tipo A
Tipo de coordinacién “2": |4 = 65 kA
3RW44 22 29 3RT10 34 3RV10 41-4HA10 50 3NA3 820-6 50 00
3RW44 23 36 3RT10 35 3RV10 41-4JA10 63 3NA3 822-6 63 00
3RW44 24 47 3RT10 36 3RV10 41-4KA10 75 3NA3 824-6 80 00
3RW44 25 57 3RT10 44 3RV10 41-4LA10 90 3NA3 830-6 100 00
3RW44 26 77 3RT10 45 3RV10 41-4MA10 100 3NA3 132-6 125 1
3RW44 27 93 3RT10 46 3RV10 41-4MA10 100 3NA3 136-6 160 1
3RW44 34 113 3RT10 54 3VL17 16-1DD36 160 3NA3 244-6 250 2
3RW44 35 134 3RT10 55 3VL17 16-1DD36 160 3NA3 244-6 250 2
3RW44 36 162 3RT10 56 3VL37 25-1DC36 250 3NA3 365-6 500 3
3RW44 43 203 3RT10 64 3VL47 31-1DC36 315 2 x 3NA3 354-6 2 x 355 3
3RW44 44 250 3RT10 65 3VL47 31-1DC36 315 2 x3NA3354-6 2x355 3
3RW44 45 313 3RT10 75 3VL47 40-1DC36 400 2 x 3NA3 365-6 2 x 500 3
3RW44 46 356 3RT10 75 3VL47 40-1DC36 400 2 x 3NA3 365-6 2 x500 3
3RW44 47 432 3RT1076 3VL57 50-1DC36 500 2 x 3NA3 365-6 2 x 500 B
3RW44 53 551 3TF68 44-0CM7 3VL67 80-1AB36 800 2 x 3NA3 365-6 2 x 500 B
3RW44 54 615 3TF68 44-0CM7 3VL67 80-1AB36 800 2 x 3NA3 365-6 2 x 500 3
3RW44 55 693 3TF69 44-0CM7 3VL67 80-1AB36 800 2 x 3NA3 365-6 2 x 500 3
3RW44 56 780 3TF69 44-0CM7 3VL77 10-1AB36 1000 2 x 3NA3 365-6 2 x500 3
3RW44 57 880 2x3TF69 44-0CM7  3VL77 10-1AB36 1000 2 x 3NA3 365-6 2 x500 3
3RW44 58 970 — 3VL77 12-1AB36 1200 3 x3NA3365-6 3x500 3
3RW44 65 1076 — 3VL77 12-1AB36 1200 3 x3NA3 365-6 3x500 3
3RW44 66 1214 — 3VL77 12-1AB36 1200 3 x3NA3 365-6 3 x500 3



Tablas de seleccion en coordinacion con y sin fusibles.

30

Arrancador Fusible SITOR, calibre minimo Fusible SITOR, calibre maximo Fusible SITOR, (cilindrico)
% suave Corriente Corriente  Tamafio Corriente  Tamafio Corriente  Tamafio
Q1 W Q11 nominal F3 asignada F3 asignada F3 asignada
Tipo A Tipo A Tipo A Tipo A
CER Tipo de coordinacién “2": /, = 65 kA
Q11 3RW44 22 50 3NE4 120 80 0 3NE4 121 100 0 3NC2 280 80 22x58
3RW44 23 62 3NE4 121 100 0 3NE4 122 125 0 3NC2 200 100 22 x58
3RW44 24 381 3NE4 121 100 0 3NE4 122 125 0 3NC2 200 100 22 x 58
@ 3RW44 25 99 3NE4 122 125 0 3NE4 124 160 0
3RW44 26 133 3NE4 124 160 0 3NE4 124 160 0
3RW44 27 161 3NE3 224 160 1 3NE3 333 450 2
3RW44 34 196 3NE3 225 200 1 3NE3 335 560 2
3RW44 35 232 3NE3 225 200 1 3NE3 335 560 2
—_————— 3RW44 36 281 3NE3 227 250 1 3NE3 333 450 2
3RW44 43 352 3NE3 230-0B 315 1 3NE3 333 450 2
F1 [] 3RW44 44 433 3NE3 230-0B 315 1 3NE3 333 450 2
Q21 3RW44 45 542 3NE3 233 450 1 3NE3 336 630 2
h 3RW44 46 617 3NE3 333 450 2 3NE3 336 630 2
F3 [] 3RW44 47 748 3NE3 335 560 2 3NE3 338-8 800 2
Qg 3RW44 53 954 2x3NE3335 560 2 3 x 3NE3 334-0B 500 2
3RW44 54 1065 2 x 3NE3 335 560 2 3 x 3NE3 334-0B 500 2
3RW44 55 1200 2 x 3NE3 335 560 2 3 x 3NE3 334-0B 500 2
3RW44 56 1351 2 x 3NE3 336 630 2 2 x 3NE3 340-8 900 2
3RW44 57 1524 2 x 3NE3 336 630 2 3 x 3NE3 340-8 900 2
3RW44 58 1680 2 x 3NE3 336 630 2 3 x 3NE3 340-8 900 2
3RW44 65 1864 2 x 3NE3 340-8 900 2 3 x 3NE3338-8 800 2
3RW44 66 2103 2 x 3NE3 340-8 900 2 3 x 3NE3 338-8 800 2
Arrancador Contactor de linea Interruptor automatico Fusible de linea, calibre maximo
suave hasta 400 V
Corriente  (opcional) 440V +10 % Corriente 690V +5 % Corriente Tamafio
Q11 nominal Q21 Q1 asignada F1 asignada
Tipo A Tipo Tipo A Tipo A
Tipo de coordinacién "2": I = 65 kA
3RW44 22 50 3RT10 36-1APO4 3RV10 4.-4KA10 75 3NA3 824-6 80 00
3RW44 23 62 3RT10 44-1AP04 3RV10 4.-4LA10 90 3NA3 830-6 100 00
3RW44 24 81 3RT10 46-1AP04 3RV10 4.-4MA10 100 3NA3 132-6 125 1
3RW44 25 99 3RT10 54-1AP36 3VL27 16-.DC36 160 3NA3 136-6 160 1
3RW44 26 133 3RT10 55-6AP36 3VL27 16-.DC36 160 3NA3 240-6 200 2
3RW44 27 161 3RT10 56-6AP36 3VL37 20-.DC36 200 3NA3 244-6 250 2
3RW44 34 196 3RT10 64-6AP36 3VL37 25-.DC36 250 3NA3 360-6 400 3
3RW44 35 232 3RT10 65-6AP36 3VL47 31-.DC36 315 3NA3 360-6 400 3
3RW44 36 281 3RT10 66-6AP36 3VL47 40-.DC36 400 2 x 3NA3 360-6 2 x 400 3
3RW44 43 352 3RT10 75-6AP36 3VL47 40-.DC36 400 2 x 3NA3 365-6 2 x 500 3
3RW44 44 433 3RT10 76-6AP36 3VL57 50-.DC36 500 2 x 3NA3 365-6 2 x 500 3
3RW44 45 542 3TF68 44-0CM7 3VL57 63-.DC36 800 3 x 3NA3 365-6 3 x 500 3
3RW4446 617 3TF68 44-0CM7 3VL67 80-.AB36 800 3 x 3NA3 365-6 3 x 500 3
3RW44 47 748 3TF69 3VL67 80-.AB36 800 3 x 3NA3 365-6 3 x 500 3
3RW44 53 954 2 x 3TF68 44-0CM7 3VL77 10-.AB36 1000 3 x 3NA3 365-6 3 x 500 3
3RW44 54 1065 2 x 3TF68 44-0CM7 3VL77 12-.AB36 1250 3 x 3NA3 365-6 3 x 500 3
3RW44 55 1200 2 x 3TF69 44-0CM7 3VL87 16-.AB36 1600 3 x 3NA3 365-6 3 x 500 3
3RW44 56 1351 2 x 3TF69 44-0CM7 3VL87 16-.AB36 1600 3 x 3NA3 372 3x 630 3
3RW44 57 1524 2 x 3TF69 44-0CM7 3VL87 16-.AB36 1600 3 x 3NA3 372 3x 630 3
3RW44 58 1680 = 3WL12 20 2000 2 x 3NA3 480 2 x 1000 4
3RW44 65 1864 — 3WL12 25 2500 2 x 3NA3 482 2 x 1250 4
3RW44 66 2103 — 3WL12 25 2500 2 x 3NA3 482 2 x 1250 4

Consultar el catdlogo LV1T o el manual del equipo para la seleccién de contactores de freno y ejemplos de conexién de los mismos



Servicio y soporte

Informacion sobre productos

Informacidn util sobre equipamiento industrial

Inférmese de forma rapida y selectiva sobre:

= Equipamiento industrial SIRIUS

jAsegure su éxito con nuestras innovadoras soluciones de sistema!
www.siemens.com/sirius

Boletin informativo: siempre al dia
Informacién actualizada constantemente sobre equipamiento industrial

www.siemens.com/industrial-controls/newsletter

Catalogos y material informativo: disponibles para descarga
En el centro de informacién y descargas encontrara

= catalogos

= revistas de cliente

= folletos para descargar

www.siemens.com/industrial-controls/infomaterial

Software para equipamiento industrial: facil, rapido y seguro

Nuestro software le ayuda en sus proyectos, desde la parametrizacion hasta el funcionamiento,
pasando por la configuracién.

= Parametrizacién y configuracién con equipamiento industrial SIRIUS

= Planificacién y dimensionamiento de la distribucién de energia eléctrica con SIMARIS
www.siemens.com/industrial-controls/mall

www.siemens.com/simaris

Documentacion de productos

Asistencia en linea: toda la informacion técnica sobre productos. Informacién técnica exhaustiva sobre
nuestros productos y sistemas que le resultara de utilidad en las fases de ingenieria y uso. 24 horas/365 dias.
= Hojas de datos de productos, manuales y sistemas/manual de configuracién/instrucciones de servicio

m Certificados, curvas caracteristicas, descargas

= FAQ

www.siemens.com/industrial-controls/support

Technical Product Data for CAx

Aplicaciones: datos CAx relevantes online para sistemas CAD/CAE:

= Datos comerciales y técnicos de productos

™ Planos dim. en 2D, modelos en 3D, esquemas eléc. y de conexiones, macros EPLAN electric P8

= Hojas de datos de productos, manuales, instruc. de servicio, curvas caracteristicas, certificados

m Especificaciones

Los tipos de datos CAx relevantes para ingenieria pueden obtenerse también en DVD: planos dimensionales
en 2D, modelos en 3D, esquemas eléctricos, hojas de datos de productos, curvas caracteristicas, certificados y
especificaciones adicionales

Generador CAx online: www.siemens.com/industrial-controls/support
DVD CAx: Referencia E86060-D1000-A207-A7-6300 (via Industry Mall)
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Este folleto contiene descripciones o prestaciones que en el caso de aplicacién concreta pueden no coincidir exacta-
mente con lo descripto, o bien haber sido modificadas como consecuencia de un ulterior desarrollo del producto.

Por ello, la presencia de las prestaciones deseadas sélo serd vinculante si se ha estipulado expresamente en el contrato.
Reservada la posibilidad de suministro y de modificaciones técnicas.

Todos los nombres de productos pueden ser marcas registradas o nombres protegidos de Siemens AG u otras de sus
empresas proveedoras, cuyo uso por terceros para sus fines, puede violar los derechos de sus titulares.




